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1.Algunos de los fundadores de “Frateco”: Agustin de Montagud (Presi-
dente), Rafael Benitez (miembro de la directiva) y Emilio Gastén Ugarte
(Vicepresidente).

2.Foto del grupo “Frateco” en 1911. La bandera del esperanto es
de color verde y en la esquina superior izquierda, sobre un cua-
dro de fondo blanco hay una estrella verde de cinco puntas (que
simboliza la esperanza y la unién de los cinco continentes).

3. XV Congreso Espaiiol de Esperanto, celebrado en Zaragoza
en 1954. Foto delante del Paraninfo. A fines de ese afio, la
UNESCO aprobé una resolucion en favor del esperanto.

EL ESPERANTO:

idioma universal que se habla (y difunde) también

EN ARAGON:

| gran Enrique Jardiel Poncela nos provo-

caba (una sonrisa) con esta ingeniosa de-

finicién: “Esperanto: idioma universal que

no lo habla nadie en el universo”. Aun-

que también escribio: “[...] el esperanto,
ese hermoso idioma que le hubiera sido tan necesa-
rio a la arquitectura por la época de la torre de Ba-
bel” (E. Jardiel Poncela: “La mujer como elemento
indispensable para la respiracién”)

El esperanto, el méas difundido proyecto de lengua
auxiliar planificada, se inici¢ en 1887 por el doctor L.
L. Zamenhof (1859-1917) en Varsovia. Se expandid
por todo el mundo con el entusiasmo de sus segui-
dores, aun sin contar con apoyos politicos y a pesar
de los frenos que supusieron las guerras mundiales,
las dictaduras y los nacionalismos.

En 1908, la ciudad de Zaragoza experimenté una
especial activacion y apertura de horizontes coinci-
diendo con la celebracion de la Exposicién hispano-
francesa en favor de una mayor cooperacion interna-
cional. Ese ano se creé el SIPA (Sindicato de Iniciati-

1908... y mas...

Lorenzo Noguero Sarasa
Presidente de FRADECO

va y Propaganda de Aragén). Y el 3 de julio de 1908,
un grupo de idealistas fundan la sociedad esperan-
tista “Frateco” (en esperanto, “Fraternidad”). Aun-
que no fue el primer grupo esperantista de Aragén.
En 1903, en Teruel se cred el “"Grupo de Esperanto
Santa Maria de Albarracin”. Hubo destacados espe-
rantistas, como el arquitecto, politico y diputado
Francisco Azorin Izquierdo. Cabe resefnar que en Te-
ruel capital ha resurgido en 2016 la asociacién espe-
rantista “Liberanimo” (significa “Alma de libertad"),
con el impulso de Alberto Granados, director provin-
cial del INSS y de la TGSS. En Huesca también exis-
tié un grupo esperantista (denominado “Grupo Os-
ca”) aungue no tuvo continuidad. Podemos destacar
como nombres relevantes a José Artigas Lasala, Ro-
berto Maraury Barredo, asi como a Julio Mangada
Rosendrn, militar destinado en Jaca.

Tras la Primera Guerra Mundial, atendiendo a la
proposicion de un grupo esperantista de Austria,
“Frateco” colaboré en el acogimiento en Espana de
329 nifos austriacos en condiciones de necesidad
por la postguerra. El coordinador por parte espanola
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4 Placa actual de la calle Doctor Zamenhof en Zaragoza. Dedicada al
autor del esperanto por la ciudad de Zaragoza en 1961.

fue Emilio Gastén Ugarte, uno de los fundadores de
“Frateco”.

Los fines de la asociacion “Frateco” son “la ense-
Aanza del idioma esperanto (...) asi como la difusién
de su espiritu y cultura”. Es independiente de todo
credo politico partidista o religioso. Se autofinancia
mediante las cuotas de los socios. “Frateco” desde
su creacién ha funcionado ininterrumpidamente. Y
eso a pesar de circunstancias dificiles. Por ejemplo,
tras la guerra civil, en 1941 unos energimenos
irrumpieron en su sede y destrozaron diversos libros
y documentos.

Numerosas personas y personalidades han partici-
pado en la vida de “Frateco”. Cabe mencionar al
abogado Emilio Gastdon Ugarte (abuelo de Emilio
Gastén Sanz, que desempend el cargo de Justicia
de Aragon) quien fue uno de sus fundadores, al juris-
ta Manuel Maynar Barnolas, quien fue Presidente de
“Frateco”, Sara Maynar Escanilla (hija del anterior y
primera mujer licenciada en Derecho por la Universi-
dad de Zaragoza), al rector de la Universidad de Zara-
goza Miguel Sancho Izquierdo, quien también fue
Presidente de la Federacién Espafola de Esperanto
asi como de “Fateco”, o a Antonio Marco Botella
(autor de diversos libros, entre ellos, “Un siglo de
esperanto en Aragon”).

A lo largo de su dilatada historia, esta entidad cul-
tural ha procurado divulgar el ideal esperantista me-
diante la organizaciéon de cursos, conferencias, expo-
siciones, seminarios... Dispone de una biblioteca
con mas de 3.000 volumenes. Actualmente tiene su
domicilio en la calle Cadena, 20, 1° izda. en Zaragoza
(detrds de la plaza San Miguel). Este local es com-
partido con la "Fundacién Esperanto”, creada en
1969. En esos anos la sede de la Federacion Espa-
nola de Esperanto estuvo en Zaragoza, con la presi-
dencia de Miguel Sancho Izquierdo e Inés Gastén
Burillo (hija de Emilio Gastén Ugarte) como eficaz
secretaria.

En muchas ciudades de multitud de paises existen
calles, plazas y monumentos dedicados al esperanto
0 a su creador, el doctor L. L. Zamenhof. En 1959,

5.Glorieta del Esperanto. Dedicada por la ciudad de Zaragoza en 1995.

en Fuentes de Ebro se inauguré una calle dedicada

al Doctor Zamenhof. Zaragoza cuenta desde 1961

con una calle dedicada al Doctor Zamenhof y desde

1995 con la “Glorieta del Esperanto” (donde en

2008 se erigid un monumento dedicado al esperan-

to, obra de Jaime Benito Cedo). En Teruel, en 2017,

con ocasion del 76° Congreso Espafol de Esperanto

alli celebrado, se inauguré una Glorieta del Esperan-
to. En Zaragoza se han celebrado varios congresos
espanoles de esperanto (en el ambito de la Federa-

cion Espanola de Esperanto). El Ultimo en 2013.

En las cualidades del esperanto radican sus ventajas:
e Por su gramética sencilla y légica, es el idioma

mas facil de aprender.

e Por su caracter neutral, no pertenece a ninguna pa-
tria 0 nacién concreta, sino que es patrimonio co-
mun de todas las personas.

e Por su estructura flexible y abierta, alberga una
enorme capacidad de posibilidades expresivas.

e Por su inspiracion humanista y universalista, €s un
instrumento de comunicacién sin fronteras a favor
de la paz y el progreso de la humanidad.

Todos los idiomas son estructuras complejas y su
aprendizaje resulta dificil y costoso. Sin embargo, el
esperanto, al tener una estructura logica y reglas sin
excepciones (por ejemplo, no hay verbos irregulares),
resulta mas asequible que otros. No pretende acabar
con las lenguas nacionales (incluso, por su caracter
neutral supone una garantia para lenguas minorita-
rias). El objetivo es que cada persona conociera, al
menos, su lengua materna y la lengua internacional
esperanto como instrumento de comunicacion.

Es una lengua viva. Es el idioma internacional pla-
nificado de mayor uso hoy en dia. En los cinco conti-
nentes hay esperantistas y organizaciones esperan-
tistas. Se editan cada ano multitud de libros (inclu-
yendo literatura traducida pero también original) y
publicaciones en esperanto. Asi mismo, se celebran
NnuUMerosos encuentros y congresos sin necesidad
de intérpretes o traductores (servidumbre y gasto
habituales en las organizaciones o reuniones interna-
cionales no esperantistas). Desde 2012 esté incluido
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8.Lorenzo Noguero Sarasa, actualmente presidente de la asociacion
“Frateco” y de la “Fundacién Esperanto”. Junto al monumento esperan-
tista, en grata compaiifa, una tarde de primavera con suefio.

en los idiomas del traductor de Google. Las diferen-
tes herramientas de |A también funcionan con este
idioma.

El esperanto es una lengua que fue planificada con
el corazén y con la razén para facilitar la comunica-
cién internacional. No es so6lo una idea lingUistica
abstracta, sino que respira la inspiracién y aspiracion
al ideal de un mundo mas humano, con mayor y me-
jor comunicacién, comprensién y fraternidad. Se po-
dria decir que es un idioma artificial (“hecho con ar-
te”) pero no artificioso (combina sencillez y expresi-
vidad). Los que lo conocemos y practicamos sabe-
mos y saboreamos sus ventajas. La necesidad de
comunicacién en un mundo globalizado es tan fuerte
y la complejidad del aprendizaje de todos idiomas es
tan grande que cabe confiar en el futuro del espe-
ranto. Como decia d’Alembert: “La razon acabara
por tener razén".m

6. Inauguracion del monumento en 2008 (centenario de “Frateco”) en la
Glorieta del Esperanto. De derecha a izquierda: Emilio Gastdn (esperan-
tista y nieto de uno de los fundadores de “Frateco”), Jaime Benito (espe-
rantista y autor del monumento), Lorenzo Noguero (Presidente de “Fra-
teco”) y Fernando Gimeno (Vicealcalde de Zaragoza).

7.Placa del monumento. Figura el comienzo del himno esperantista (“La
Espero”: La Esperanza): “En la mondon venis nova sento...” (Al mundo
ha venido un sentimiento nuevo...”); y la indicacién “ESPERANTO
Lingvo por komunikado internacia” (“ESPERANTO Lengua para una
comunicacién internacional”).

in

( :abe destacar la importancia que llegaron a
alcanzar las tertulias de la rebotica de la Far-
macia Rios Hermanos durante la época de
Constantino Rios Sainz. Entre los hechos mds nota-
bles podemos hablar de la fundacién de Frateco, so-
ciedad zaragozana dedicada a la propaganda y difu-
sién del esperanto, fundada en 1908 fruto de la ter-
tulia existente en esta farmacia. Los socios fundado-
res de la sociedad fueron el propio Constantino Rios
junto con Emilio Gastdn, Rafael Benitez y Agustin
de Montagud, este dltimo, su primer presidente;
otros miembros destacados fueron Justina Arbuniés,
Dolores Asensio, Pedro Ramén y Cajal, Rafael Sdn-

chez Ventura y Luis Jordana de Pozas.
Carmen Palos Martin: De la botica a la farmacia.
Branding y Mercadotecnia de la farmacia Rios Her-
manos. Discurso leido como académica electa de la

“Academia de Farmacia “Reino de Aragén”. Zara-
goza, 25.jun.2024.
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